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Cláusula de responsabilidade no uso dos datos: Os datos 

aquí amosados son sometidos a distintas rutinas de 

validación sucesivas ao longo do tempo, polo que poden 

darse modificacións dos mesmos. Nin MeteoGalicia nin a 

USC asumen responsabilidade algunha sobre as diversas 

utilizacións ou interpretacións que o usuario poida facer dos 

datos subministrados. 

 

Cláusula de responsabilidad en el uso de los datos: Los 

datos aquí recogidos son sometidos a distintas rutinas de 

validación sucesivas a lo largo del tiempo, por lo que pueden 

tener lugar modificaciones de los mismos. Ni MeteoGalicia ni 

la USC asumen responsabilidad alguna sobre las diversas 

utilizaciones o interpretaciones que el usuario pueda hacer 

de los datos suministrados. 

 

Disclaimer: The night sky brightness data provided herein 

are subjected to different and successive validation routines, 

and hence their values could suffer some changes over time, 

according to the progress of our scientific understanding of 

these phenomena. Neither MeteoGalicia nor the USC can be 

found liable for any use or interpretation the user could 

make of these data. 
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1.  A Rede de sensores    

A Rede Galega de Medida do Brillo do Ceo Nocturno é unha das primeiras e máis extensas 

redes públicas existentes a nivel mundial para a monitorización dos niveis de brillo do ceo 

debido ás emisións artificiais de luz. É o resultado da colaboración entre MeteoGalicia e o 

Laboratorio de Contaminación Luminosa do grupo de investigación GI-1479 da Universidade de 

Santiago de Compostela. Os datos proporcionados pola Rede teñen unha importancia 

fundamental para coñecer o estado lumínico actual do brillo do ceo nocturno en Galicia e para 

detectar os cambios que se poidan producir no futuro. 

 

 

 

1.  La Red de sensores    

La Red Gallega de Medida del Brillo del Cielo Nocturno es una de las primeras y más extensas 

redes públicas existentes a nivel mundial para la monitorización de los niveles de brillo del cielo 

debido a las emisiones artificiales de luz. Es el resultado de la colaboración entre MeteoGalicia 

y el Laboratorio de Contaminación Lumínica del grupo de investigación GI-1479 de la 

Universidad de Santiago de Compostela. Los datos proporcionados por la Red tienen una 

importancia fundamental para conocer el estado lumínico actual del brillo del cielo nocturno en 

Galicia y para detectar los cambios que se puedan producir en el futuro. 

 

 

 

1.  The sensors Network    

The Galician Night Sky Brightness Measurement Network is one of the first and largest public 

networks for real-time monitoring of the increased night sky brightness produced by the 

artificial emissions of light. It is operated jointly by MetoGalicia, the public meteorological 

agency of the Galician government (Xunta de Galicia) and the GI-1479 research group of 

Santiago de Compostela University. The data provided by this network are of key importance 

for assessing the present levels of anthropogenic night sky brightness, as well as for evaluating 

the potential changes that may take place in the future. 

 

 

http://www.meteogalicia.gal/Caire/brillodoceo.action
http://www.meteogalicia.gal/web/index.action
http://imaisd.usc.es/grupoficha.asp?idpersoatipogrupo=75360&i=gl&s=-126-191-196-235&v=
http://www.usc.es/
http://www.usc.es/
http://www.meteogalicia.gal/Caire/brillodoceo.action?request_locale=es
http://www.meteogalicia.gal/web/index.action?request_locale=es
http://imaisd.usc.es/grupoficha.asp?idpersoatipogrupo=75360&i=es&s=-126-191-196-235
http://www.usc.es/es/index.html
http://www.meteogalicia.gal/Caire/brillodoceo.action
http://www.meteogalicia.gal/web/index.action
https://www.xunta.gal/portada
http://imaisd.usc.es/grupoficha.asp?idpersoatipogrupo=75360&i=en&s=-126-191-196-235
http://www.usc.es/en/index.html
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[GA] En 2018 a Rede conta con 14 detectores SQM-LR instalados en estacións de MeteoGalicia 

situadas en zonas fortemente emisoras de luz (áreas urbanas) e zonas de menor emisión 

luminosa (áreas rurais e de montaña, Parque Nacional das Illas Atlánticas de Galicia) que 

recollen datos con periodicidade minutal durante as 24 horas do día. Os detectores foron 

instalados progresivamente ao longo dos anos 2013 e 2014 estando actualmente completada a 

primeira fase da Rede. 

 

[ES] En 2018 la Red cuenta con 14 detectores SQM-LR instalados en estaciones de MeteoGalicia 

situadas en zonas fuertemente emisoras de luz (áreas urbanas) y zonas de menor emisión 

lumínica (áreas rurales y de montaña, Parque Nacional das Illas Atlánticas de Galicia) que 

registran datos con periodicidad minutal durante las 24 horas del día. Los detectores fueron 

instalados progresivamente a lo largo de los años 2013 y 2014 estando actualmente 

completada la primera fase de la Red. 

 

[EN] As of 2018 the Network is composed of 14 SQM-LR detectors installed in MeteoGalicia 

automated weather stations, distributed among highly lit places (urban areas) and sites with 

lower levels of artificial light emissions (rural and mountain areas, and the Galician Atlantic 

Islands National Park). These sensors record data throughout the whole day, at a rate of one 

reading per minute. The detectors were progressively installed along the years 2013 and 2014. 

This first phase of deployment is fully operative since that time. 
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[GA]  Os datos adquiridos pola Rede de detectores están dispoñibles en tempo real en versión 

dezminutal, para consulta e descarga, na páxina web de MeteoGalicia:  

http://www.meteogalicia.es/Caire/brillodoceo.action 

 

 

[ES]  Los datos adquiridos por la Red de detectores están disponibles en tiempo real en versión 

diezminutal, para consulta y descarga, en la página web de MeteoGalicia:  

http://www.meteogalicia.es/Caire/brillodoceo.action 

 

 

[EN] The data recorded by the Network are available in real-time (10 min bins), for visualization 

and download, at the MeteoGalicia webpage: 

http://www.meteogalicia.es/Caire/brillodoceo.action 

http://www.meteogalicia.es/Caire/brillodoceo.action
http://www.meteogalicia.es/Caire/brillodoceo.action
http://www.meteogalicia.es/Caire/brillodoceo.action
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2.  Localización dos sensores da Rede 

 Localización de los sensores de la Red 

 Sensor locations 

 

 

 

Área - Estación Lon/Lat 29T ED50 Altitude Operativo desde: 

 UTM X     UTM Y (m) Operational since: 

Centros Urbanos / Urban centers   (AAAA-MM-DD) 

   Santiago de Compostela 539222   4748551 305 2013-09-09 

   Vigo (Porto / Puerto / Harbour) 522594   4676863 7 2014-04-08 

Localizacións Periurbanas / Periurban sites    

   Guísamo 558515   4795645 176 2014-03-17 

   Areeiro 527029   4694945 100 2014-03-17 

Rexións de Transición / Transition regions    

   Illas Cíes 507678   4673514 25 2014-05-21 

   Illa de Ons 505372   4692421 121 2014-09-24 

   Illa de Sálvora 498997   4701610 24 2014-12-12 

   Paramos 524636  4761290 369 2014-06-16 

Rural e Montaña / Rural and Mountain    

   Labrada 621411  4807150 662 2014-06-11 

   Fontaneira 647041   4766600 917 2014-04-10 

   O Cebreiro 660057   4730358 1310 2013-10-25 

   Lardeira 682612   4694030 1620 2013-10-15 

   Xares 674089   4675218 1762 2014-05-07 

   Cabeza de Manzaneda 640477   4680282 1758 2014-04-15 
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3.  Visualización de datos  -  Data Visualization  

 

O significado das diferentes variables está descrito na sección 5, Unidades e sistemas de medida 

/ El significado de las diferentes variables está descrito en la sección 5, Unidades y sistemas de 

medida / The meaning of the different variables used herein is described in section 5, Units and 

measurement systems. 

 

Densitogramas -  Density plots 

[GA]: O densitograma amosa o número de 

medidas, para cada valor dado do brillo do ceo, 

rexistradas en cada momento da noite ao longo 

do ano. A resolución do eixe vertical (brillo do 

ceo) é de 0.05 magSQM/arcsec2, e a do eixe 

horizontal (hora UTC) é de 10 min.   

[ES]: El densitograma muestra el número de 

medidas, para cada valor dado del brillo del 

cielo, registradas en cada momento de la noche 

a lo largo del año. La resolución del eje vertical (brillo del cielo) es de 0.05 magSQM/arcsec2, y la 

del eje horizontal (hora UTC) es de 10 min. 

[EN]: The densitogram shows the number of measurements, for each given value of the sky 

brightness, recorded at each time of the night throughout the whole year. The vertical axis 

resolution is 0.05 magSQM/arcsec2, and the horizontal one (UTC time) is 10 min. 

 

Histogramas - Histograms 

[GA]: O histograma amosa a frecuencia relativa 

(en %) de cada valor do brillo do ceo nocturno 

durante o período anual considerado, para o 

conxunto de medidas iguais ou maiores que 13.5 

magSQM/arcsec2. A resolución é de 0.05 

magSQM/arcsec2. O histograma é a integral do 

densitograma ao longo da dimensión temporal, 

normalizada ao número total de medidas. 

[ES]: El histograma muestra la frecuencia relativa 

(en %) de cada valor del brillo del cielo nocturno durante el período anual considerado, para el 

conjunto de medidas iguales o mayores que 13.5 magSQM/arcsec2. La resolución es de 0.05 

magSQM/arcsec2. El histograma es la integral del densitograma a lo largo de la dimensión 

temporal, normalizada al número total de medidas. 
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[EN]: the histogram displays the relative frequency (%) of each particular value of the night sky 

brightness across the year, for the subset of measurements larger than or equal to 13.5 

magSQM/arcsec2. Resolution is 0.05 magSQM/arcsec2. The histogram is computed as the integral 

of the densitogram over time, normalized by the total number of measurements. 

 

Suma acumulada - Cumulative sum 

[GA]: A gráfica de suma acumulada, expresada 

como frecuencia acumulada en %, indica a 

probabilidade de rexistrar unha medida de brillo 

do ceo cuxo valor en magSQM/arcsec2 é igual ou 

menor que o valor indicado no eixe horizontal, 

para o conxunto de medidas iguais ou 

superiores a 13.5 magSQM/arcsec2 . 

[ES]: La gráfica de suma acumulada, expresada 

como frecuencia acumulada en %, indica la 

probabilidad de registrar una medida de brillo 

del cielo cuyo valor en magSQM/arcsec2 es igual o menor que el valor indicado en el eje 

horizontal, para el conjunto de medidas iguales o superiores a 13.5 magSQM/arcsec2 . 

[EN]: Cumulative sum plots display the probability (in %) of recording a sky brightness value (in 

magSQM/arcsec2) is equal to or smaller than the values indicated on the horizontal axis. It is 

computed for the subset of measurements equal to or larger than 13.5 magSQM/arcsec2. 

 

Trazas diarias - Daily plots  

[GA]: O gráfico de trazas diarias proporciona 

información sobre a evolución do brillo do ceo 

ao longo das horas do día para cada día do ano. 

Cada columna corresponde a un día (24h), divido 

en períodos de 10 minutos, co tempo crecente 

cara abaixo e centrado na medianoite (UTC). O 

valor de cada píxel é o valor medio do brillo do 

ceo en cada intervalo, medido en  

magSQM/arcsec2 (escala de cor lateral) e 

calculado a partir das 10 medidas minutais 

efectuadas en cada período dezminutal. Pode apreciarse doadamente a variable duración dos 

días e as noites ao longo do ano. As franxas inclidadas son debidas ao ciclo de luz da Lúa.  

[ES]: El gráfico de trazas diarias proporciona información sobre la evolución del brillo del cielo a 

lo largo de las horas del día para cada día del año. Cada columna corresponde a un día (24h), 

divido en períodos de 10 minutos, con el tiempo aumentando hacia abajo y centrado en la 

medianoche (UTC). El valor de cada píxel es el valor medio del brillo del cielo en cada intervalo, 
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medido en  magSQM/arcsec2 (escala de color lateral) y calculado a partir de las 10 medidas 

minutales efectuadas en cada período diezminutal. Puede apreciarse fácilmente la variable 

duración de los días y las noches a lo largo del año. Las franjas inclidadas son debidas al ciclo de 

luz de la Luna. 

[EN]: The daily plot provides information about the daily evolution of the night sky brightness 

for every day of the year. Each column corresponds to a single day (24h), divided in 10 min 

intervals, with the time increasing downwards, centered at midnight (UTC). Each pixel displays 

the mean value of the sky brightness within the corresponding time slot, measured in 

magSQM/arcsec2 (as indicated in the colorbar), computed as the average of 10 individual 

measurements taken at a rate of one per minute. The changing duration of the daytime and 

nighttime periods throughout the year is clearly observable. The slanted fringe pattern is due to 

the moonlight cycle.  

 

Magnitude significativa m1/3 - Magnitud significativa m1/3 - Significant magnitude m1/3 

 

(a)                                                                    (b) 

 

(c)                                                                    (d) 

[GA]: A magnitude significativa m1/3 defínese como o valor medio do tercil superior de 

magnitudes rexistradas en condicións de noite astronómica (Sol por debaixo de -18° respecto 

do horizonte) e sen Lúa (Lúa por debaixo de -5° respecto do horizonte) ao longo do período 

temporal considerado (Bará, 2016). É un parámetro que mide o brillo das noites astronómicas 

máis escuras. Á hora de valorar este parámetro téñase en conta que en áreas urbanas as noites 
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máis escuras son xeralmente noites despexadas, dado que nas noites nubradas a cobertura 

nubosa reflicte fortemente a luz emitida polas fontes de alumeado público e privado. En áreas 

rurais e de montaña nas que exista pouca ou ningunha iluminación artificial as noites máis 

escuras adoitan ser, pola contra, noites completamente nubradas, pois nese caso a capa de 

nubes non reflicte luz artificial e impide ademais o paso da luz das estrelas, da luz zodiacal e do 

brillo natural da atmosfera (airglow). As gráficas presentadas para cada estación neste informe 

inclúen: (a) o histograma de medidas anuais totais (җ13.5 magSQM/arcsec2) en azul co 

histograma superposto en vermello das medidas en condicións de noite astronómica e sen Lúa 

(NoSunNoMoon); (b) o histograma NoSunNoMoon en azul coa indicación en vermello do 

subconxunto anual de medidas utilizado para calcular as magnitudes significativas mensuais  

m1/3; (c) o valor da m1/3 en promedio mensual para os meses dos anos 2015 a 2018, con trazas 

superpostas a fin de poder apreciar a variación estacional deste parámetro e (d) o valor da m1/3 

en promedio mensual en traza única para todo o período 2015-2018, indicando con liñas 

vermellas os límites superior e inferior correspondentes a 1 desviación típica da mostra de 

datos (o número de datos usados para o cálculo do valor mensual de m1/3 é variable mes a mes, 

debido á distinta duración dos períodos de noite astronómica e á traxectoria celeste da Lúa, 

sendo da orde de ~1000 a ~3000 rexistros en meses típicos de verán e inverno, 

respectivamente). 

[ES]: La magnitud significativa m1/3 se define como el valor medio del tercil superior de 

magnitudes registradas en condiciones de noche astronómica (Sol por debajo de -18° respecto 

al horizonte) y sin Luna (Luna por debajo de -5° respecto al horizonte) a lo largo del período 

temporal considerado (Bará, 2016). Es un parámetro que mide el brillo de las noches 

astronómicas más oscuras. A la hora de valorar este parámetro debe tenerse en cuenta que en 

áreas urbanas las noches más oscuras son generalmente noches despejadas, dado que en 

noches nubladas la cobertura nubosa refleja fuertemente la luz emitida por las fuentes de 

alumbrado público y privado. En áreas rurales y de montaña en las que exista poca o nula 

iluminación artificial las noches más oscuras suelen ser, por el contrario, noches 

completamente nubladas, dado que en ese caso la capa de nubes no refleja luz artificial e 

impide además el paso de la luz de las estrellas, de la luz zodiacal y del brillo natural de la 

atmósfera (airglow). Las gráficas presentadas para cada estación en este informe incluyen: (a) 

el histograma de medidas anuales totales (җ13.5 magSQM/arcsec2) en azul con el histograma 

superpuesto en rojo de las medidas en condiciones de noche astronómica y sin Luna 

(NoSunNoMoon); (b) el histograma NoSunNoMoon en azul indicando en rojo el subconjunto 

anual de medidas utilizado para calcular las magnitudes significativas mensuales m1/3; (c) el 

valor de la m1/3 en promedio mensual para los meses de los años 2015 a 2018, con trazas 

superpuestas a fin de poder apreciar la variación estacional de este parámetro y (d) el valor de 

la m1/3 en promedio mensual en traza única para todo el período 2015-2018, indicando con 

líneas rojas los límites superior e inferior correspondientes a 1 desviación típica de la muestra 

de datos (el número de datos usados para el cálculo del valor mensual de m1/3 es variable mes a 

mes, debido la distinta duración de los períodos de noche astronómica y a la trayectoria celeste 

de la Luna, siendo del orden de ~1000 a ~3000 registros en meses típicos de verano e invierno, 

respectivamente). 
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[EN]: The significant magnitude m1/3 is defined as the average of the upper tertile of 

magnitudes recorded under conditions of astronomical night (Sun below -18° respect to the  

horizon) and with the Moon below -5° respect to the horizon, along a given time period (Bará, 

2016). This parameter measures the night sky brightness of the darkest astronomical nights. In 

order to assess the meaning of this parameter it must be borne in mind that in urban areas the 

darkest records are obtained usually in clear, cloudless nights, since in cloudy nights the cloud 

cover strongly reflects the light emitted by public and private outdoor lighting sources. On the 

contrary, in rural and mountain areas with little or no artificial light emissions, the darkest 

records tend to correspond to completely overcast skies, since in that case the cloud cover does 

not reflect artificial light and, moreover, acts as a screen blocking the starlight, the zodiacal light 

and the natural airglow The figures provided for each site in this report include: (a) the 

histogram of the whole annual measurement dataset (җ13.5 magSQM/arcsec2), in blue, with the 

histogram of measurements under conditions of moonless astronomical night superimposed in 

red (NoSunNoMoon); (b) the NoSunNoMoon histogram, in blue, indicating in red the annual 

subset of measurements used to compute the significant magnitude m1/3 of each month of the 

year; (c) the m1/3 monthly average for 2015-2018, with yearly plots superimposed in order to 

falicitate the assessment of the seasonal variation of this parameter, and (d) the m1/3 monthly 

average in a single plot for the whole 2015-2018 period, indicating with red lines the upper and 

lower limits corresponding to 1 standard deviation of the sample (the number of readings used 

in each monthly sample for computing the m1/3 varies from month to month, due to the 

variable length of the periods of astronomical night and the celestial path of the Moon, being of 

order ~1000 to ~3000 records for typical summer and winter months, respectively). 

 

Magnitude media FWHM mFWHM - Magnitud media FWHM mFWHM - FWHM average magnitude 

mFWHM 

 

(a)                                                                    (b) 

 [GA]: Tal como se indicou no apartado anterior a magnitude significativa m1/3, que informa 

sobre o valor medio das magnitudes do tercil máis escuro do conxunto de medidas en noite 

astronómica e sen Lúa, inclúe os efectos das medidas de grande escuridade debidas a 

fenómenos meteorolóxicos como brétemas densas, neve sobre o sensor ou, en zonas con 

pouca contaminación luminosa, ceo totalmente cuberto por nubes de elevada densidade 
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óptica. A magnitude significativa é un indicador moi útil para estudar as condicións do brillo do 

ceo, observado a ras de terra, en noites escuras, nun lugar dado, con aplicacións 

principalmente no campo dos estudos ecolóxicos e medioambientais. Porén, resulta útil contar 

cun indicador adicional que estime o brillo típico do ceo observado en noites astronómicas sen 

Lúa co ceo libre de nubes, e coas concentracións típicas de aerosois características do lugar de 

observación. As variacións interanuais desta magnitude reflectirán de forma máis acaída as 

variacións das emisións de luz de orixe antropoxénica, aínda que estas non son o único factor 

que determina o seu valor. Unha aproximación a este indicador pode calcularse como o valor 

medio do subconxunto de medidas contidas na anchura a media altura (FWHM, Full-width at 

half maximum) do pico de magnitudes non debidas a reflexión na cobertura nubosa existentes 

no histograma NoSunNoMoon (ver figura (a) e comparar coa figura (b) da sección anterior). A 

diferenza do que ocorre coa m1/3 esta nova magnitude media FWHM, mFWHM, non está influída 

por valores de escuridade extrema debidos a fenómenos meteorolóxicos particulares. As 

gráficas presentadas para cada estación neste informe inclúen: (a) o histograma NoSunNoMoon 

en azul coa indicación en vermello do subconxunto de medidas utilizado para calcular a 

magnitude media mFWHM, e (b) a evolución do valor da mFWHM, en promedio anual, ao longo dos 

anos 2015 a 2018, con barras de incerteza correspondentes á desviación típica da mostra anual 

de datos utilizada no cálculo. 

[ES]: Tal como se indicó en el apartado anterior la magnitud significativa m1/3, que informa 

sobre el valor medio de las magnitudes del tercil más oscuro del conjunto de medidas en noche 

astronómica y sin Luna, incluye los efectos de las medidas de gran oscuridad debidas a 

fenómenos meteorológicos como nieblas densas, nieve sobre el sensor o, en zonas con poca 

contaminación lumínica, cobertura total del cielo por nubes de elevada densidad óptica. La 

magnitud significativa es un indicador muy útil para estudiar las condiciones de brillo del cielo, 

observado a ras de tierra, en noches oscuras, en un lugar dado, con aplicaciones principalmente 

en el campo de los estudios ecológicos y medioambientales. Sin embargo, resulta útil contar 

con un indicador adicional que estime el brillo típico del cielo observado en noches 

astronómicas sin Luna, con el cielo libre de nubes, y con las concentraciones típicas de 

aerosoles características del lugar de observación. Las variaciones interanuales de esta 

magnitud reflejarán más adecuadamente las variaciones de las emisións de luz de origen 

antropogénico, aunque éstas non son el único factor que determina su valor. Una aproximación 

a este indicador puede calcularse como el valor medio del subconjunto de medidas contenidas 

en la anchura a media altura (FWHM, Full-width at half maximum) del pico de magnitudes no 

debidas a reflexión en la cobertura nubosa existente en el histograma NoSunNoMoon (ver 

figura (a) y comparar con la figura (b) de la sección anterior). A diferencia de lo que ocurre con 

la m1/3 esta nueva magnitud media FWHM, mFWHM, no está influenciada por valores de 

oscuridad extrema debidos a fenómenos meteorológicos particulares. Las gráficas presentadas 

para cada estación en este informe incluyen: (a) el histograma NoSunNoMoon en azul con 

indicación en rojo del subconjunto de medidas utilizado para calcular la magnitud media 

mFWHM, y (b) la evolución del valor de la mFWHM, en promedio anual, a lo largo de los años 2015 

a 2018, con barras de incertidumbre indicativas de la desviación típica de la muestra anual de 

datos utilizada en el cálculo. 
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[EN]: As indicated above, the significant magnitude m1/3, that informs us about the average 

value of the darkest tertile of measurements taken in the period of astronomical moonless 

night, includes the effects of extreme darkness measurements due to dense fogs, snow on the 

sensor or, in areas with little light pollution, skies completely overcast by clouds of high optical 

density. The significant magnitude is a very useful indicator to assess the night sky brightness as 

observed from the ground in dark nights at a given place, with main applications in ecological 

and environmental studies. However, it is useful to develop an additional indicator for assessing 

the typical sky brightness in astronomical moonless nights under clear skies and with the 

aerosol concentrations typical of the observing site. The inter-annual evolution of this 

magnitude will reflect more faithfully the changes in the anthropogenic light emissions, 

although the latter are not the only factor determining its value. An approximation to this 

indicator can be calculated as the average value of the subset of measurements contained 

within the full-width at half maximum (FWHM) of the peak not due to cloud reflections in the 

NoSunNoMoon histograms (see figure (a) above and compare with figure (b) of the preceeding 

section). Unlike m1/3, this new FWHM average magnitude, the mFWHM, is highly insensitive to 

extremely dark measurements produced by particular meteorological conditions. The figures 

provided for each observing site in this report include: (a) the NoSunNoMoon histogram, in 

blue, indicating in red the annual subset of measurements used to compute the FWHM average 

magnitude mFWHM of each year, and (b) the time evolution of the mFWHM, in annual average, in 

the years 2015 to 2018, with uncertainty bars showing the standard deviation of the sample of 

measurements used in the calculation. 
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4. Brillo cenital do ceo nocturno rexistrado nas estacións de MeteoGalicia  

Evolución temporal 2015-2018 

 

4. Brillo cenital del cielo nocturno registrado en las estaciones de MeteoGalicia 

 Evolución temporal 2015-2018 

 

4. Zenithal night sky brightness recorded at MeteoGalicia weather stations  

2015-2018 Evolution trends 
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Estación de AREEIRO                                                                                                            2015-2018 

 

 

Todos os datos - Todos los datos - All data (җмоΦр ƳŀƎκŀǊŎǎŜŎ2) 

 

                  2015                                 2016                                  2017                                2018 

 

 

 

 

 

Evolución 2015-2018 dos principais indicadores do conxunto de medidas җ 13.5 mag/arcsec2. De arriba a 

abaixo: densitograma, histograma, suma acumulativa, trazas diarias. 

Evolución 2015-2018 de los principales indicadores del conjunto de medidas җ 13.5 mag/arcsec2. De 

arriba a abajo: densitograma, histograma, suma acumulativa, trazas diarias. 

2015-2018 evolution of the main indicators of the measurement dataset  җ 13.5 mag/arcsec2.  From top 

to bottom: densitogram, histogram, cumulative sum, daily plots. 
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Estación de AREEIRO                                                                                                            2015-2018 

 

NoSunNoMoon (Sol por debaixo de -18°, Lúa por debaixo de -5° respecto do horizonte) 

                   2015                                 2016                                  2017                                2018 

 

 

 

 

 

Evolución 2015-2018 dos indicadores NoSunNoMoon: Densitograma, suma acumulativa, histograma 

total e NoSunNoMoon, subconxunto de medidas utilizado para o cálculo de m1/3, idem para mFWHM.  

Evolución 2015-2018 de los indicadores NoSunNoMoon: Densitograma, suma acumulativa, histograma 

total y NoSunNoMoon, subconjunto de medidas utilizado para el cálculo de m1/3, idem para mFWHM . 

2015-2018 evolution of the main indicators of the measurements made under conditions of moonless 

astronomical night (NoSunNoMoon). From top to bottom: Densitogram, cumulative sum, histogram of 

all measurements and NoSunNoMoon, measurement subset used for computing m1/3, idem for mFWHM.  


